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PODSTAWOWE INFORMACJE

1. Dane kontaktowe

Wytworca

Ningbo Jiangbei Woson Medical Instrument Co., Ltd.

Building 95, No.25, Lane 300, Jinshan Road, Jiangbei District, Ningbo 315032, Chiny
tel.: +86 574 83022668 | fax: +86 574 87639376

e-mail: overseas@woson.com.cn | www.woson.com.cn

Autoryzowany przedstawiciel w Unii Europejskiej
Caretechion GmbH

Niederrheinstral3e 71, 40474 Dusseldorf, Niemcy
tel.: +49 211 2398900 | e-mail: info@caretechion.de

Importer i autoryzowany punkt serwisowy w Polsce
Activeshop Sp. z 0.0.
ul. Graniczna 8B, Bud.DC2A, 54-610 Wroctaw, Polska

www.activeshop.com.pl

2. Informacje o instrukcji
Wersja Data wprowadzenia zmian Powéd wprowadzonej zmiany
Rev. A (EN) 01.2010 Pierwsze wydanie
Rev. B (EN) 07.2011 Aktualizacja
Rev. C (EN) 07.2017 Aktualizacja
Rev. D (EN) 03.2019 Aktualizacja
Rev. E (EN) 10.2020 Aktualizacja
Rev. F (EN) 10.2022 Aktualizacja
Rev. G (EN) 08.2023 Aktualizacja

Nalezy sprawdzi¢ czy dotgczona do urzadzenia instrukcja jest najnowszg wersjg tego dokumentu. Ostatnia aktualna wersja
instrukcji dostepna jest u wytwércy lub u importera urzadzenia. Jesli potrzebna jest najnowsza wersja instrukcji obstugi

nalezy skontaktowac¢ sie z przedstawicielem dziatu sprzedazy lub dziatu serwisowego importera

3. Wymagania prawne
Dokumenty zgodnosci:
Tre$¢ niniejszej instrukgji jest odpowiednia dla matych sterylizatoréw parowych.
Niniejsze urzadzenie jest zaklasyfikowane do klasy B i jest zgodne z europejskimi wymaganiami: 93/42/EWG; 97/23/WE;
EN 61010-1; EN 61010-2-040; EN 13060; EN 61326-1.
Ten produkt jest zgodny z nastepujgcymi wymaganiami prawnymi:
— Dyrektywa Rady 93/42/EWG dotyczaca wyrobéw medycznych:
Znak CE umieszczony na wyrobie potwierdza zgodno$¢ z dyrektywa.
Umiejscowienie oznakowania CE zostato przedstawione w niniejszej instrukciji.
Certyfikaty:
Wytworca posiada certyfikaty EN 1ISO 9001 oraz EN ISO 13485.
Oryginalna dokumentacja:
Oryginalny dokument zostat sporzgdzony w jezyku angielskim.
Deklaracja zgodnosci
Dyrektywa Rady 93/42/EWG dotyczaca wyrobéw medycznych. Oznaczenie CE umieszczone na urzadzeniu $wiadczy
0 zgodnosci z Dyrektywg 93/42/EWG. Certyfikat CE i deklaracja zgodnosci WE urzadzenia dostepna jest u Wytworcy lub

Importera.


mailto:overseas@woson.com.cn
http://www.woson.com.cn/
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Instrukcja obstugi

ROZDZIAL 1 WPROWADZENIE

1.1.

1.2,

1.3.

Uwaga/Wazne informacje
— Ninigjsza instrukcja zawiera niezbedne i wystarczajgce informacje dotyczace bezpiecznej obstugi urzadzenia,
takie jak: optymalne uzywanie, bezpieczne, niezawodne dziatanie oraz regularne i prawidtowe wymagania serwisowe.
—  Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia, nalezy przeczyta¢ ze zrozumieniem wszystkie informacje, ktére sg
zawarte w tej instrukcji. Podczas uzywania urzgdzenia przestrzegaé wszystkich informacji w niej zawartych.
—  Nalezy zachowac¢ instrukcje przez caty okres uzywania urzadzenia. Nalezy okresowo dokonywac przegladu wymagan
i informacji dotyczacych obstugi, zasad bezpieczenstwa oraz srodkéw ostroznosci zawartych w instrukc;ji.
Zastosowanie
Urzadzenie przeznaczone jest do sterylizacji opakowanych lub nieopakowanych litych, wgtebionych przedmiotow typu A
i produktoéw porowatych oraz przedmiotéw z nimi powigzanych.
Autoklaw przeznaczony jest do stosowania w gabinetach i placowkach medycznych (w klinikach) stomatologicznych,
chirurgicznych, okulistycznych, ginekologicznych, a takze w izbach przyje¢, w laboratoriach oraz w gabinetach
kosmetycznych, itp.
Urzadzenie moze byé obstugiwane przez profesjonalnego uzytkownika, tj.lekarza, atakze przez technika lub innego
specjaliste, posiadajgcego wiedze i odpowiednie przeszkolenie w zakresie obstugi tego typu sprzetu.
Przeciwwskazania

Nie ma zadnych przeciwwskazan do stosowania tego urzgdzenia.

ROZDZIAL 2 BEZPIECZENSTWO

21.

Wyjasnienie symboli

Opis symboli stosowanych w oznakowaniu urzadzenia:

JUWAGA - Konieczno$¢ zapoznania sie z dokumentami dotgczonymi do wyrobu”. Symbol ten ma na celu
zwroécenie uwagi uzytkownika na konieczno$¢ zapoznania sie z instrukcjg obstugi lub innymi dokumentami,

jesli na etykiecie lub tabliczce znamionowej nie mozna podac petnych informaciji.

OSTRZEZENIE! Gorgca powierzchnia. Znak ostrzegajgcy przed mozliwosécig poparzenia sie z uwagi
na gorgcg powierzchnig. Nalezy zwréci¢ uwage na wysokie temperatury w komorze oraz na temperature

na zewnatrz urzadzenia, w szczegélnosci w trakcie pracy uktadu parowego.

Uziemienie ochronne — urzadzenie | klasy ochronnosci.

OSTRZEZENIE — Znak ostrzegajgcy przed napieciem elektrycznym.

Znak zastosowany w miejscu, gdzie istnieje zagrozenie/ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

> ® P>

Opis symboli stosowanych na tabliczce znamionowej i na etykiecie urzadzenia:

i Autoryzowany przedstawiciel
Wytworca. EC | REP

E

w Unii Europejskie;j.

Symbol oznacza koniecznosé¢
Znak CE z 4-cyfrowym numerem o . .
. . ; . zapoznania sie przez uzytkownika
jednostki Notyfikowanej ) ) )
) z instrukcjg obstugi lub broszurg dotgczong
(symbol oznaczajgcy zgodnosc¢ . .
do wyrobu medycznego (uzytkownik musi

SM

urzadzenia z wymaganiami
Dyrektywy 93/42/EWG).

o
-

zapoznac sie z dotgczonymi

do wyrobu dokumentami).

Autoklaw Model: TANCO 8L | TANCO 12L
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Urzadzenie utylizowaé zgodnie
z wymaganiami Dyrektywy
2012/19/WE. Zuzyte urzgdzenie -

odda¢ do punktéw przetwarzania ) .
Czes¢ aplikacyjna typu B.
zuzytego sprzetu elektrycznego
= i elektronicznego, zgodnie

z obowigzujgcymi, w tym zakresie

lokalnymi przepisami.

Data produkgii. SN Numer seryjny.

Wyjasnienie znaczenia napiséw/ostrzezen stosowanych w instrukcji obstugi:

WAZNE Wskazuje na informacje, ktére moga utatwi¢ lub by¢ pomocne w obstudze urzgdzenia.

Zwraca uwage na potencjalne zagrozenia spowodowane przez: nieodpowiednie  warunki,
podejmowane dziatania lub realizowane czynnosci zwigzane zobstugg i utrzymywaniem urzgdzenia,
ktére mogg doprowadzi¢ do:

PRZESTROGA | - niewielkich (drobnych) obrazen ciata;

— uszkodzenia (zniszczenia) mienia;

— uszkodzenia urzgdzenia.

Zwraca uwage na konkretne (szczegdlne) zagrozenia, o ktérych istnieniu lub prawdopodobienstwu
wystgpienia wiadomo. Zagrozenia te mogg by¢ spowodowane przez nieodpowiednie warunki,
podejmowane dziatania lub realizowane czynnos$ci zwigzane zobstugg i utrzymywaniem urzgdzenia,
OSTRZEZENIE | ktére mogg doprowadzi¢ do:

— ciezkich obrazen ciata;

— znacznego uszkodzenia (zniszczenia) mienia;

— znacznego uszkodzenia urzgdzenia.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich informacji, zalecen oraz zasad bezpieczenstwa przedstawionych
PRZESTROGA w niniejszej instrukcji obstugi. Podczas uzywania urzadzenia nalezy podja¢ odpowiednie

srodki ostroznosci, aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkownika i innych osoéb.

2.2. Ostrzezenia i wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

—  Uzytkownik jest odpowiedzialny za prawidtowg obstuge i utrzymanie (konserwacje) urzadzenia, zgodnie z wytycznymi
zawartymi w niniejszej instrukcji.

—  Autoklaw nie jest przeznaczony do sterylizacji cieczy.

—  Urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy w obecnosci gazéw, materiatdw wybuchowych, otwartych zrodet ciepta
lub substanciji palnych.

—  Po zakonczeniu kazdego cyklu tacki ze wsadem sterylizacyjnym sg nadal gorgce. Dlatego, aby unikng¢ ryzyka
poparzenia sie nalezy zawsze uzywac specjalnej rgczki do wyjmowania tacki z komory.

—  Nie wolno otwiera¢ drzwi urzgdzenia w trakcie uruchomionego cyklu sterylizacji.

—  Nie zbliza¢ rgk ani twarzy do pokrywy zbiornika na wode, podczas pracy urzgdzenia.

— Nie usuwa¢ z urzadzenia zadnych tabliczek ani etykiet. Nie wyrzucac instrukcji obstugi.

—  Nie rozlewa¢ wody ani zadnych innych cieczy na i/lub w poblizu urzgdzenia.

— Nie wlewa¢ zadnych materiatéw niebezpiecznych, np. substancji lub mieszanin zrgcych do zbiornika na wode.

—  Nie wktada¢ zadnych materiatéw niebezpiecznych, np. artykutéw, substancji lub mieszanin zrgcych do komory.

— Do urzadzenia wlewac¢ wytacznie wode destylowang o wysokiej jakosci.

—  Przed przystagpieniem do przegladu i konserwacji odigczy¢ przewodd od gniazda elektrycznego.
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—  Wylgcznie wykwalifikowany personel techniczny moze przeprowadzac jakiekolwiek naprawy i/lub ustugi serwisowe,
przy zastosowaniu oryginalnych czesci zamiennych.

—  Przed transportem nalezy catkowicie oprozni¢ zbiorniki na czystg i brudng (zuzytg) wode oraz ostudzi¢ komore
autoklawu. Urzadzenie transportowac tylko wtedy, gdy jest catkowicie schiodzone. Transportowa¢ wytgcznie
w oryginalnym opakowaniu.

—  Przedmioty poddawane sterylizacji wyjmowa¢ za pomoca specjalnych narzedzi, jesli ich temperatura
przekracza 40°C.

— Do wyjmowania tac z wyjatowionymi przedmiotami nalezy zawsze uzywa¢ specjalnego uchwytu (raczki) do tego celu
przeznaczonego.

—  Podczas przenoszenia (zmiany miejsca) lub podnoszenia, urzadzenie musi by¢ niesione przynajmniej przez 2 osoby
(nalezy trzymac od dotu z przodu i z tytu), aby unikna¢ upadku, a w konsekwencji uszkodzenia urzadzenia.

— PRZESTROGA! Nie ustawia¢ autoklawu w takim miejscu, w ktérym utrudniony bedzie swobodny dostep do gniazdka
elektrycznego.

—  Nie wolno zakrywac¢ pokrywy zbiornika na wode podczas uzywania.

2.3. Elementy zabezpieczajace

Ochrona przed temperaturg

Nazwa czesci Funkcja

Ochrona przed temperaturg ) ) )
. Odcina doptyw pradu, jesli temperatura wytwornicy pary jest zbyt wysoka.
(wytwornica pary)

Ochrona przed temperaturg ) ) )
Odcina doptyw pradu, jesli temperatura grzatki jest zbyt wysoka.

(pierscien grzewczy)

Zabezpieczenia elektroniczne

Nazwa czesci Funkcja

B . . Przerywa obwdéd w przypadku przeptywu pragdu o duzym natezeniu lub jesli zasilanie jest
Podwojny bezpiecznik ) )
stabe/niestabilne.

Filtr elektroniczny Filtruje zaktécenia elektromagnetyczne podczas pracy urzadzenia.

Zabezpieczenia mechaniczne

Nazwa czesci Funkcja

o Umozliwia sprawdzenie czy drzwi sg catkowicie zamknigte, aby unikng¢ wystgpienia
Przetgcznik jiggle o )
sytuacji niebezpieczne;j.

Raczka (uchwyt) . ) ) o )
) ) Stuzy do wyjmowania tacki z narzedziami z komory urzadzenia.
do wyjmowania tacki

Elementy ptytki sterowniczej - kontrolnej

Nazwa czesci Funkcja

Czujnik temperatury )
Stuzy do pomiaru temperatury wewnatrz komory.
(wewnatrz komory)

Czujnik temperatury ) ) o
L Stuzy do pomiaru temperatury pierscienia grzewczego.
(pierscien grzewczy)

Czujnik temperatury ) )
. Stuzy do pomiaru temperatury wytwornicy pary.
(wytwornica pary)

Czujnik cisnienia Stuzy do pomiaru ci$nienia w komorze.

Kontroler/Sterownik PCB Stuzy do kontroli catego procesu sterylizacji.

Wytworca nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek samowolne naprawy, modyfikacje, zmiany

OSTRZEZENIE  konstrukcyjne lub demontaz urzadzenia, przeprowadzony przez osobe nieuprawniona
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2.4,

2.5,

Autoklaw Model: TANCO 8L | TANCO 12L

lub niewykwalifikowanego technika. Jakiekolwiek naprawy urzadzenia moze wykonaé¢ wytacznie

pracownik firmy swiadczacej serwis gwarancyjny i pogwarancyjny autoryzowanej przez Wytworce.

Ryzyko operacyjne

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas uzywania urzadzenia, aby unikng¢ wystapienia sytuacji niebezpieczne;.

Ryzyko poparzenia

—  Kazdorazowo po zakonczeniu cyklu, nalezy zachowa¢ odpowiednig odlegto$¢ podczas otwierania drzwi, aby unikng¢

ryzyka poparzenia sie, poniewaz w komorze nadal znajduje si¢ para o wysokiej temperaturze.

— Podczas otwierania drzwi po zakonczeniu kazdego cyklu, nalezy zachowaé ostrozno$¢ ze wzgledu na wysokg

temperaturg wewnetrznej powierzchni drzwi i komory. Nie wolno ich dotykaé, aby unikng¢ ryzyka poparzenia sie.

Ryzyko zanieczyszczenia

—  Po kazdym uzyciu doktadnie wyczysci¢ komore z wszelkich zanieczyszczen.

Srodki ochronne

Nazwa wyrobu

Funkcja

Rekawice ochronne
z tworzywa sztucznego

lub tkaniny

Przydatne do wkfadania i wyjmowania wsadu sterylizacyjnego z komory, w celu zabezpieczenia

przed poparzeniem sieg.

ROZDZIAL 3 ODBIOR | INSTALACJA

3.1.

3.2,

Sprawdzenie zawartosci opakowania

Po otrzymaniu

urzadzenia,

nalezy dokladnie sprawdzi¢ opakowanie.

opakowania, moze wskazywac na uszkodzenie urzgdzenia.

Jakiekolwiek naruszenie

7 7
Steam
Sterilizer Mark
Keos) |
Q) fm) Please Lift It \Eth Two Persons
& I o8\ fo o)

\\MA

Wymiary i waga urzadzenia

w opakowaniu

Autoklaw
Model: TANCO 8L

Autoklaw
Model: TANCO 12L

Wymiary opakowania (mm):

652 x 549 x 486

652 x 549 x 486

Waga brutto (kg):

45

48

Rozpakowanie akcesoriow

Otworzy¢ skrzynie i wyja¢ urzagdzenie. Usung¢ folie zabezpieczajgca,

nastepnie otworzyé drzwi i wyjgé wszystkie akcesoria z komory

urzgdzenia. Nalezy sprawdzi¢ czy sg wszystkie elementy zgodnie

Z ponizszym zestawieniem:

1. Stojak na tacki/tace

Przewdd zasilajgcy

Uszczelka drzwi

N o o kM~ w0 N

Instrukcja obstugi

Tacki/Tace do sterylizacji
Raczka (uchwyt) do wyjmowania tacki

Wezyk do odprowadzania wody

x 1 szt.
x 3 szt.
x 1 szt.
x 1 szt.
x 1 szt.
x 1 szt.

X 1 szt.

i/lub zniszczenie
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3.3. Dodatkowe wyposazenie

Nazwa Model llosé
Wbudowana drukarka® D8 1
Karta pamigci USB* 1G 1

*) Opcjonalnie.

3.4. Wymagania srodowiska instalacji
Autoklaw ustawi¢ na réwnej stabilnej powierzchni, w taki sposéb, aby zapewni¢ przynajmniej 10 cm wolnej przestrzeni z kazdej

strony, oraz co najmniej 20 cm nad urzadzeniem, tak jak jest przedstawione na ponizszych rysunkach:

10CH 10CH 10C

i
i
i
i

S=s = 10CH

| I L

—  Urzadzenie umiesci¢ w pomieszczeniu, w ktdérym jest zapewniona odpowiednia wentylacja.

|

—  Temperatura otoczenia: +5°C ~ +40°C.
—  Wilgotno$¢ wzgledna otoczenia: < 85%.
—  Cisnienie atmosferyczne: 860 hPa ~ 1060 hPa.

—  Urzadzenie podtgczy¢ wylacznie do gniazda elektrycznego z uziemieniem.

PRZESTROGA Nie wolno umieszczaé w poblizu urzadzenia zadnych przedmiotéw, ktére tatwo mogaq sie rozgrza¢

lub stopié.

3.5. Sposob ustawienia
—  Autoklaw ustawi¢ na rownym stabilnym stole lub innej powierzchni, przy czym przéd powinien by¢ nieco wyzej niz tyt.

—  Nie zakrywaé, zapychac¢ lub blokowa¢ odpowietrznika oraz obszaru chtodzenia urzgdzenia.

—  Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na urzadzeniu.

—  Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw przed urzgdzeniem, aby unikng¢ ryzyka wypadku podczas otwierania drzwi.

—  Nie umieszcza¢ zadnych zrgcych srodkéw chemicznych oraz przedmiotdéw zawierajgcych materiaty zragce w poblizu

urzgdzenia, aby unikng¢ wystgpienia wypadku lub innych sytuacji niebezpiecznych.

3.6. Podtaczenie do zrédta pradu

SLE ZLE DOBRZE

—  Autoklaw podtgczy¢ do stabilnego i oddzielnego zrddta zasilania.

—  Gniazdo zasilania znajduje sig z tylu urzadzenia.

—  Przed przystgpieniem do uzytkowania, nalezy sprawdzi¢ czy parametry sieci zasilania sg zgodne z wartosciami
podanymi na tabliczce znamionowej urzgdzenia. Nalezy zawsze korzysta¢ z gniazda elektrycznego z uziemieniem

oraz uzywac zasilania sieciowego zgodnego z wymaganiami.
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Nie wolno zwija¢, zgina¢ lub skreca¢ przewodu zasilajgcego, aby unikna¢ jego uszkodzen.
— Nie klasé zadnych ciezkich przedmiotdow na przewodzie =zasilajacym, aby uniknaé

jego uszkodzen.

OSTRZEZENIE Nie uzywac¢ przewodu zasilajacego innego niz dostarczony, aby unikna¢ uszkodzenia
urzadzenia.
— Nie wolno dodawac¢ innych przewodéw zasilajacych, aby uniknaé wypadku lub innych sytuacji

niebezpiecznych.

ROZDZIAL 4 OPIS | SPECYFIKACJA

41. Wymiary komory urzadzenia

251 132 251 155
= [ [ | — [T 17
| I I~ [ [ Iy
( 1 > b ( ] ) &
= [ 11 7 =
Autoklaw - Model: TANCO 8L Autoklaw - Model: TANCO 12L
4.2, Specyfikacja techniczna
4.2.1. Dane techniczne
Napiecie znamionowe: AC 220V ~ 240V, 50 Hz
Moc znamionowa: 1600W
Bezpiecznik: F12AL
Temperatura pracy: od +5°C ~ +40°C
Maksymalne obciazenie plytki: 4000 N/m?
Poziom gtosnosci: <50dB
Maksymalne obciazenie tacki: 1000 g
Maksymalny czas trwania testu obcigzenia: | 90 min
Maksymalna energia promieniowania
cieplnego w warunkach od +20 °C ~ +26 °C: <2000
4.2.2. Dane techniczne komory
Materiat: stal nierdzewna (do zastosowan medycznych)
Maksymalne cisnienie pracy: 250 kPa (2,5 bar)
Minimalne cisnienie pracy: 90 kPa (-0,9 bar)
Maksymalna temperatura pracy: 145°C
Wymiary komory ®170 mm x 320 mm (dotyczy modelu: TANCO 8L)
(Srednica nominalna x gtebokos¢): D192 mm x 320 mm (dotyczy modelu: TANCO 12L)

132 mm x 137 mm x 251 mm (dotyczy modelu: TANCO 8L)

155 mm x 155 mm x 251 mm (dotyczy modelu: TANCO 12L)

2,56 kg/cm? (dotyczy modelu: TANCO 8L)

2,85 kg/cm? (dotyczy modelu: TANCO 12L)

110 kPa ~ 130 kPa / 121°C ~ 122°C (1,10 bar ~ 1,30 bar / 121°C~122°C)
210 kPa ~ 230 kPa / 121°C ~ 122°C (2,10 bar ~ 2,30 bar / 134°C~135°C)

Wymiary tadunku:

Maksymalna waga tadunku:

Zakres cisnienia/temperatury pracy:

Zuzycie wody na 1 cykl: 0,35 L (min.) ~ 0,40 L (max.)

10
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4.2.3. Zawor bezpieczenstwa

Cisnienie zwolnienia zaworu: 245 kPa (2,45 bar)

Maksymalna temperatura pracy: 160°C

4.2.4. Pojemnos¢ zbiornikéw

Pojemnos¢ zbiornika na wode destylowana: 4,5L

Pojemnos¢ zbiornika na zuzytg wode: 4,51

OSTRZEZENIE

Do zbiornika wlewa¢ wytacznie wode destylowana. Temperatura wody nie moze przekraczaé¢ 40°C.

4.2.5. Programy testowe

Mozna przeprowadzi¢ nastepujgce programy testowe:

Test prézniowy (Vacuum Test),
Test B&D (B&D Test),
Test Helix (Helix Test).

4.3. Przebieg cyklu sterylizacji

kPA
2.0
@
8
B
()
0.8 - — — —
Koniec
I
I [ [ Czas
(. I I
(. I I
-0.8 T I v
_1. 0 (- [ f A
| \
12 3 4 5 6 7
Zakres 1-2: Faza nagrzewania. Zakres 2-3: Faza podcisnienia (wytwarzania prézni).
Zakres 3-4: Faza sterylizaciji. Zakres 4-5: Wypuszczanie (usuwanie) powietrza.
Zakres 5-6: Faza suszenia. Zakres 6-7: Faza wyrownania (stabilizacji) cisnienia.

Zakres 1-7: Czas trwania catego cyklu.

Tabela - Typy cykli sterylizacji

Typ Opis wykorzystania
B Sterylizacja wszystkich opakowanych i nieopakowanych, litych, wgtebionych przedmiotéow typu A i porowatych
przedmiotow reprezentowanych przez tadunki testowe podane w normie EN 13060.
Sterylizacja przedmiotéw okre$lonych przez wytwoérce sterylizatora, wigczajac nieopakowane lite przedmioty
S i co najmniej jeden z nastepujgcych: przedmioty porowate, mate przedmioty porowate, wsady wgtebione typu A, wsady
wgtebione typu B, opakowane pojedynczo lub wielowarstwowo.
Notatka 1 | Opis identyfikuje zakres przedmiotéw i fadunkow testowych.
Przedmioty nieopakowane przeznaczone sa do natychmiastowego uzycia po sterylizacji. Takie przedmioty
Notatka 2 | nie mogg by¢ przechowywane, transportowane Ilub uzywane w niesterylnych warunkach (np. aby zapobiec

rozprzestrzenianiu sie infekcji - zakazen krzyzowych).

1

Autoklaw Model: TANCO 8L | TANCO 12L
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ROZDZIAL 5 PANEL STEROWANIA

5.1.

5.2,

5.2.1.

5.21.1.

5.2.1.2.

5.21.3.

Panel sterowania

Okienko wyswietlania
temperatury w komorze

Okienko wyswietlania
ci$nienia w komorze

Okienko wyswietlania stanu
cyklu/kodu btedu

Okienko wyboru programu

Okienko wyboru programoéw

testowych

Okienko wyboru temperatury

programu sterylizacji

Stan poziomu i jakosci wody w zbiorniku

Zintegrowany wyswietlacz
1.
2.
3.

Wyswietla temperature w komorze, jednostka: °C.

Wyswietla cisnienie w komorze, jednostka: kPa.

podniesie alarm. W razie wystgpienia probleméw lub awarii w trakcie prac

Autoklaw Model: TANCO 8L | TANCO 12L

<4———  Przycisk wyboru programu

Przycisk wyb
rzycisk wyboru programu

testowego

Przycisk potwierdzenia
ycisk potwierdzeni

(Start programu)

Wyswietla czas/status cyklu/kod btedu: wyswietla zamiennie czas i status cyklu (patrz punkt 5.5) oraz kod btedu, ktory

y, wiaczy sie alarm i zostanie wyswietlony

odpowiedni kod btedu (patrz zatgcznik nr 2). W razie trudnosci z rozwigzaniem problemu, nalezy skontaktowac sie

z wytwoércg lub z autoryzowanym serwisem.

Przyciski funkcjonalne

@D
Przycisk wyboru programu A4

W trybie czuwania nalezy krotko nacisngé przycisk A4, aby rozpoczaé przetgczanie programu. Po naci$nigciu przycisku

zostanie podswietlony wskaznik odpowiedniego programu:

Unpacked/Nieopakowane

Program przeznaczony do sterylizacji nieopakowanych przedmiotéw. Parametry

czas sterylizacji: 4 minuty; czas suszenia: 9 minut.

I

Program przeznaczony do sterylizacji opakowanych przedmiotéw, koncéwek (

Packed/Opakowane

210 kPa; 3-krotna proznia; czas sterylizacji: 5 minut; czas suszenia: 9 minut.

Prion/Priony .3E

programu: 134°C; 210 kPa; 1-krotna préznia;

rekojesci), itp. Parametry programu: 134°C;

Program przeznaczony do unieczynnienia priondw, bakterii i wiruséw, itp.. Parametry programu: 134°C; 210 kPa; 3-krotna

proznia; czas sterylizacji: 18 minut; czas suszenia: 9 minut.

12
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5.2.1.4. Porous/Porowate

Program przeznaczony do sterylizacji materiatdw bawetnianych i artykutéw podobnych. Parametry programu: 121°C; 110 kPa;

3-krotna proznia; czas sterylizacji: 20 minut; czas suszenia: 18 minut.

5.2.2. Test program/Program testowy 4

(@D

W trybie czuwania nalezy krotko nacisng¢ przycisk u, aby rozpoczaé przetgczanie na odpowiedni program testowy.

Po nacisnieciu przycisku zostanie podswietlony wskaznik odpowiedniego programu:

5.2.2.1. B&D Test (Test B&D)
Program przeznaczony do wykonania testu Helix lub testu B&D. Parametry programu: 134°C; 210 kPa; 3-krotna proznia; czas

sterylizacji: 3,5 minuty; czas suszenia: 3 minuty. Po wybraniu programu zostanie pod$wietlony wskaznik programu.

5.2.2.2. Vacuum Test (Test prézni)

Program przeznaczony do oceny wydajnosci wytwarzania prozni i testu szczelnosci.

5.2.2.3. Automatic Pipe Cleaning (Automatyczne czyszczenie przewodow) .

Program przeznaczony do regularnej konserwac;ji i automatycznego czyszczenia przewodow.

5.2.3. Drying Function (Funkcja suszenia)
Funkcja spetnia wymagania suszenia o podwyzszonym standardzie. Moze by¢ réwniez stosowana do suszenia wedtug

indywidualnych potrzeb.
5.2.4. Przycisk D

Przycisk D stuzy do uruchomienia wybranego programu. Awaryjne zakonczenie cyklu (w razie potrzeby): podczas trwania

programu nalezy przytrzymac przycisk D przez okoto 3 sekundy, w dowolnym momencie, aby zatrzyma¢ prowadzony cykl.

5.3. Wskazniki poziomu i jakosci wody

5.3.1. Wskaznik niskiego poziomu wody destylowanej E
Jesli w zbiorniku jest zbyt mata ilos¢ wody destylowanej zaswieci sie wskaznik niskiego poziomu wody. Jesli w trakcie trwania
procesu zostanie podswietlony ten wskaznik, nie nalezy sie tym przejmowaé, poniewaz pozostata ilos¢ wody wystarczy
na realizacje biezacego cyklu. Natomiast po zakonczeniu procesu nalezy uzupeni¢ wode do wymaganego poziomu.

Sposoéb napetniania zbiornika na wode czystg znajduje sie w punkcie 6.2.

5.3.2. Wskaznik pelnego zbiornika na wode zuzyta E
Jesli zostanie podswietlony ten wskaznik, oznacza to, ze zbiornik na zuzytg wode jest petny i nalezy go opréznié, w sposob

opisany w punkcie 6.3.

5.3.3. Wskaznik kontroli jakosci wody E
Urzadzenie posiada funkcje kontroli jakosci wody destylowanej. Jesli stosowana do urzgdzenia woda jest nieodpowiedniej
jakosci zostanie podswietlony ten wskaznik. W tej sytuacji nalezy niezwtocznie oprézni¢ zbiornik i wymieni¢ wode na wode

o odpowiedniej jakosci. Nieodpowiednia jakos¢ wody znacznie skraca okres uzywania urzgdzenia.

W razie wystapienia probleméw lub awarii w trakcie pracy urzadzenia, wlaczy sie alarm i zostanie
OSTRZEZENIE Wyswietlony odpowiedni kod btedu (patrz zatacznik nr2). W razie trudnosci zrozwigzaniem

problemu, nalezy skontaktowac sie z wytworca lub z autoryzowanym serwisem.

13
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5.4. Programy sterylizacji

Autoklaw Model: TANCO 8L | TANCO 12L

Jesli urzadzenie jest wigczone, mozna wybrac nastepujgce programy z odpowiednimi parametrami:

Krotnos¢ Czas Czas
Program Temperatura Cisnienie
proézni sterylizacji suszenia
UNPACKED/NIEOPAKOWANE 134°C 210 kPa 1 4 min 9 min
PACKED/OPAKOWANE 134°C 210 kPa 3 5 min 9 min
PRION/PRIONY 134°C 210 kPa 3 18 min 9 min
POROUS/POROWATE 121°C 110 kPa 3 20 min 18 min

5.5. Okno przebiegu procesu (cyklu)
3-krotne wytwarzanie prozni, przyktad dla programu: OPAKOWANE 134°C (PACKED 134°C):

213
0.7
HE

21.3
-80.4
UA.1

116.7
80.8
Pr.1

HE: 1. nagrzewanie wstepne

UA.1: 1. préznia

Pr.1: 1. zwigkszanie ci$nienia

21.3 116.7 21.3
-80.4 80.8 -80.4
UA.2 Pr.2 UA.3
UA.: 2. proznia Pr.2: 2. zwigkszanie cinienia UA.3: 3. proznia
116.7 134.8 21.3
80.8 218.3 0.7
Pr.3 St rE

Pr.3: 3. zwigkszanie ci$nienia

St: Sterylizacja

21.3 90.2
-80.4 0.11
dr PASS
dr: Suszenie Koniec

rE: Obnizanie cisnienia

1-krotne wytwarzanie prézni, przyktad dla programu: NIEOPAKOWANE 134°C (UNPACKED 134°C):

21.3
0.7
HE

21.3
-80.4
UA.1

116.7
80.8
Pr.1

HE: 1. nagrzewanie wstepne

UA.1: 1. préznia

Pr.1: 1. zwigkszanie ci$nienia

14
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134.8 21.3 21.3
218.3 0.7 -80.4
St rE dr
St: Sterylizacja rE: Obnizanie cignienia dr: Suszenie

90.2
0.11
PASS
Koniec

5.6. Ustawienie czasu

W trybie czuwania nalezy nacisnaé i przytrzymaé przycisk Aod przez 8 sekund, aby wej$é w tryb ustawienia czasu.

1. Nacisna¢ krotko przycisk K24, aby przetaczy¢ (do przodu): | Rok Miesigc Dzien Godzina Minuta Sekunda Wyijscie

Ustawiany Year (Rok) Month Day Hour Minute Second Out
ear (Ro
parametr (Miesiac) (Dzien) (Godzina) (Minuta) (Sekunda) (Wyjscie)
t. Set t. Set t. Set t. Set t. Set t. Set t. Set
Sposoéb
-0- -1- -2- -3- -4- -5- -6-
wyswietlania
-23- -08- -30- -15- -45- -55- -out-
Sposob ustawiania: Temp.
Nacisna¢ przycisk (V) aby zwiekszy¢ wartos¢. t S E t °C
Nacisna¢ przycisk D aby zmniejszy¢ warto$c. Press.
Wyjécie z ustawien: nacisng¢ przycisk D aby - = = | kPa

zatwierdzi¢ i zapisa¢ parametry, a nastepnie powréci¢ .
p p ry, ep p Tifa

do trybu czuwania.

Min.

u

ROZDZIAL 6 PRZEBIEG PRACY

6.1. Wiaczenie urzadzenia

Nacisngc¢ przycisk zasilania (po nacisnigciu zaswieci sie na zielono) i zostawi¢ otwarte drzwi,
na wyswietlaczu zostanie pokazany migajacy napis Load (Ladunek). Po umieszczeniu
przedmiotéw w komorze, nalezy zamkng¢ drzwi (bedzie wyswietlony stale napis Load
(tadunek).

6.2. Uzupetnianie zbiornika na czystag wode

Jesli po wtaczeniu zasilania, na wyswietlaczu zaswieci sie symbol E oznacza to, ze poziom wody w zbiorniku na wode

czystg jest zbyt niski, aby rozpocza¢ nagrzewanie i nie bedzie mozliwe uruchomienie programu. Nalezy uzupeti¢ wode

destylowang do wymaganego poziomu, do momentu, az symbol E nie bedzie sie juz wyswietlat.

15
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6.3.

6.4.

6.5.

Napetnienie zbiornika na wode czystg odbywa sie w sposob reczny. Zbiornik znajduje sie w gornej czesci
urzgdzenia. Nalezy otworzy¢é pokrywe zbiornika i nastepnie wlewaé wode destylowang do wyznaczonego poziomu,

okoto 2 cm od pokrywy zbiornika.

Otwor zbiornika na wode czysta

Do urzadzenia stosowa¢ wylacznie wode destylowana, dituzy to znacznie okres uzywania
PRZESTROGA q. via ¢ y & wy y y
urzadzenia.

Nie przechyla¢ urzadzenia w momencie, kiedy zbiorniki (na wode czystq i zuzyta) sa petne.

Alarmowanie w przypadku wysokiego poziomu w zbiorniku na wode zuzyta

Jesli w trakcie uruchomionego programu na wyswietlaczu zaswieci sie¢ wskaznik E oznacza to, ze zbiornik na wode zuzytg
musi zosta¢ oprozniony. Odprowadzanie wody zuzytej: Podigczyé wezyk (przewodd) do portu odptywu wody zuzytej

(wskazanego strzatkg na zdjeciu ponizej), aby rozpoczg¢ automatyczne odprowadzanie zuzytej wody.

Port odpltywu
(do odprowadzania)

wody zuzytej

Maksymalna temperatura odprowadzanej wody nie powinna przekracza¢é 70°C. Jesli temperatura odprowadzanej wody

bedzie wyzsza, nalezy sprawdzi¢, czy wentylator dziata poprawnie lub skontaktowa¢ sie z autoryzowanym serwisem.

Wybér programu
Przed wybraniem odpowiedniego programu, nalezy sprawdzi¢, czy na wyswietlaczu nie ma wyswietlonej informacji

o kodzie btedu. Po wybraniu wtasciwego programu zaswieci sie odpowiedni wskaznik programu.

Umieszczenie wsadu w komorze
Przedmioty utozy¢ na tackach z zachowaniem odpowiednich odstepdéw, aby zapewni¢ swobodne przenikanie pary wodnej

miedzy nimi. Do wyjmowania tacek nalezy zawsze uzywac¢ specjalnego uchwytu (rgczki), aby unikna¢ ryzyka poparzenia sie.

Sposob rozmieszczenia przedmiotéw na tackach:
Nalezy przeczytac i przestrzega¢ ponizszych informacji podczas umieszczenia wsadu w komorze:
—  Przedmioty wykonane 2z réznych materialtbw muszg by¢é oddzielone

i umieszczone na osobnych tackach.

— W przypadku materiatdbw wykonanych ze stali niestopowej (weglowej),
nalezy potozy¢ na tacke warstwe bibuty wzmocnionej folig lub recznik
papierowy, aby unikng¢ bezposredniego kontaktu.

—  Wszystkie przedmioty muszg by¢ wyjatawiane w pozycji otwarte;j.

— Narzedzia nie mogg sie dotykac¢, nalezy zawsze zapewni¢ odpowiedni odstep

miedzy nimi. Nie uktada¢ przedmiotéw w stosie.

—  Nie wolno przetadowywac tacek. Nalezy przestrzega¢ maksymalnej masy wsadu.
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Instrukcja obstugi

6.6.

6.7.

6.8.

Sposob utozenia przedstawiony jest na ponizszych rysunkach:

/W

{

DOBRZE

Doktadnie oczysci¢ wszystkie przedmioty przed umieszczeniem w komorze.
UWAGA Jesli temperatura w pomieszczeniu jest nizsza niz 10°C, przed rozpoczeciem programu,

nalezy wiaczy¢ autoklaw na okres ok. 5-10 minut, aby rozpocza¢ nagrzewanie komory.

Zamykanie drzwi

Po umieszczeniu przedmiotbw w komorze nalezy zamkngé drzwi.
Po prawidtowym zamknigciu drzwi napis LoAd (Ladunek) bedzie stale
wyswietlony. Jesli komora autoklawu jest w dalszym ciggu gorgca i wydobywa sie
z niej para, w tej sytuacji podczas zamykania drzwi, bedzie odczuwalny silny
opor. Nalezy wtedy mocno przycisngé icatkowicie =zatrzasngé uchwyt.

Mozna réwniez kilkakrotnie otwiera¢ i zamyka¢ drzwi, aby je ptynnie zamknac.

. Drzwi musza by¢ szczelnie zamkniete przed uruchomieniem programu, aby uniknaé¢ ryzyka
OSTRZEZENIE a by we P prog y ac vzy
wystapienia sytuacji niebezpiecznych.

Jesli drzwi beda nieprawidlowo zamkniete, na wyswietlaczu bedzie migat symbol LoAd (Ladunek).

Jesli drzwi zostang otwarte podczas cyklu na wyswietlaczu pojawi sie kod btedu ,Er06”.
PRZESTROGA

W tej sytuacji nacisna¢ przycisk D, aby anulowaé¢ alarm, a nastepnie zamkna¢ drzwi w celu
ponownego uruchomienia programu.

Uruchamianie programu

Nalezy prawidtowo zamkng¢ drzwi, nastepnie nacisng¢ przycisk D aby uruchomi¢ wybrany program.
Autoklaw automatycznie rozpocznie nagrzewanie, sterylizacje i suszenie przedmiotéw. Caty cykl zajmuje okoto 20 - 50 minut.
Czas trwania procesu uzalezniony jest od rodzaju i ilosci przedmiotéw, od poczgtkowej temperatury oraz od wybranego
programu.

Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw w poblizu urzadzenia. Nie zakrywaé¢ zadnych otworéw,
PRZESTROGA . o L
aby zapewni¢ odpowiednie odprowadzanie ciepta.

Jesli urzadzenie nie jest w stanie prawidtowo przeprowadzi¢ cyklu na duzej wysokosci (wiekszej

OSTRZEZENIE
niz 500 m n.p.m.) nalezy skontaktowac sie z wytworca lub autoryzowanym serwisem.

Koniec cyklu

Po zakonczeniu catego cyklu sterylizacji bedzie styszalny dzwigk oraz na wyswietlaczu pojawi sie napis PASS (Skonczone) oraz
Full cycle time (Petny czas cyklu). Dopiero wtedy mozna otworzy¢ drzwi i wyja¢ przedmioty.

Nie wolno otwiera¢ drzwi dopdki cisnienie w komorze nie obnizy sie¢ do bezpiecznego poziomu

OSTRZEZENIE
ponizej 10 kPa.

Po otwarciu drzwi program wréci do stanu poczagtkowego i jednoczesnie w komorze bedzie caly czas utrzymywane ciepto,
w oczekiwaniu na nastepny cykl. Przed rozpoczeciem nowego cyklu urzadzenie bedzie przez caty czas utrzymywane w stanie
umozliwiajgcym zachowanie ciepta.

Do wyjmowania tac z przedmiotami z komory, nalezy zawsze uzywac specjalnej raczki (uchwytu),

PRZESTROGA
aby unikna¢ ryzyka poparzenia sie.
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6.9.  Wylaczenie zasilania
Po zakonczeniu procesu, jesli urzadzenie nie bedzie dtuzej uzywane, nalezy nacisng¢ przycisk zasilania, aby wytgczyc
autoklaw. W momencie, gdy zgasnie zielone $wiatetko przycisku zasilania, nalezy zamkng¢ drzwi, ale w taki sposéb, aby
nie byly catkowicie zablokowane. Jesli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ przewdd zasilajacy

z gniazda elektrycznego.

6.10. Nieprawidlowe wyjscie (wstrzymanie programu)

Jesli uruchomiony program zostanie przerwany przez wystapienie btedu lub wstrzymany poprzez nacisniecie i przytrzymanie

przycisku D spowoduje to nieprawidlowe zakonczenie programu. Wigczy sie wtedy diugi sygnat dzwiekowy

(patrz zatgcznik nr 2) i zostanie automatycznie obnizone cisnienie do poziomu ponizej 10 kPa.

W tym przypadku zawor bezpieczenstwa otworzy sig i zostanie catkowicie uwolnione powietrze. Nalezy nacisnaé przycisk D

aby anulowa¢ komunikat btedu i powrdci¢ do poprzedniego stanu wyswietlania.

. Nie wolno otwiera¢ drzwi dopdki cisnienie w komorze nie obnizy sie¢ do bezpiecznego poziomu
OSTRZEZENIE
ponizej 10 kPa.

ROZDZIAL 7 WAZNE INFORMACJE

Przed uruchomieniem programu upewni¢ sig, ze autoklaw dziata prawidtowo. Bezwzglednie przestrzega¢ informacji znajdujacych sie
w ponizszych punktach oraz regularnie przeprowadza¢ niezbedne czynnosci konserwacyjne zgodnie z wytycznymi znajdujgcymi sie
W niniejszej instrukcji.

1. Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ ponizszych zasad:

- Nalezy przeczyta¢ i zawsze postepowac zgodnie z informacjami znajdujgcymi sie w instrukgcji obstugi.

- Kazdorazowo upewnic sig, czy przedmioty przeznaczone do sterylizacji moga by¢ wyjatawiane w wybranym programie.

- Kazdorazowo upewni¢ sie, czy przedmioty przeznaczone do sterylizacji mogg by¢ wyjatawiane w wybranej temperaturze
(przedmioty sterylizowa¢ zawsze zgodnie z zaleceniami i wytycznymi ich producenta).

- Przed sterylizacjg sprawdzi¢ czy przedmioty zostaty dobrze oczyszczone, umyte, zdezynfekowane i optukane czystg woda,
aby unikng¢ pozostawienia jakichkolwiek zanieczyszczen i pozostatosci srodkéw chemicznych w autoklawie.

- Przed sterylizacjg sprawdzi¢ czy przedmioty sg odpowiednio rozmieszczone na zeberkach tacy (aby utatwi¢ drenaz), czy
nie przylegajg do siebie wzajemnie lub czy nie majg stycznosci z innymi przedmiotami znajdujgcymi sie na tej samej lub
innej tacy oraz, czy nie dotykajg powierzchni gérnej czesci komory.

- Do autoklawu uzywa¢ wytgcznie wode destylowang o wysokiej jakosci.

- Autoklaw umiesci¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

- Nie wolno ustawia¢ urzgdzenia w zamknietej przestrzeni (np. w szafie).

- Jesli autoklaw nie bedzie uzywany przez dtuzszy okres nalezy catkowicie oprézni¢ zbiorniki oraz pozostawi¢ drzwi uchylone.

- Wytgcznie wykwalifikowany personel moze serwisowa¢ urzadzenie. Ustugi serwisowe moze wykonywaé wytgcznie
pracownik firmy autoryzowanej przez Wytwérce.

- Nalezy zachowac¢ i przechowywac oryginalne opakowanie na wypadek transportu urzgdzenia.

2. Podczas eksploatacji, nie wolno:

- Wyrzuci¢ lub zgubi¢ niniejszej instrukcji obstugi.

- Uzywac jakichkolwiek srodkéw chemicznych, a takze stosowac do sterylizatora wody innej niz wymagana.

- Sterylizowa¢ substancji chemicznych, lotnych, materiatow toksycznych lub innych nieodpowiednich wsadow.
W razie watpliwosci nalezy skontaktowa¢ sie z wytwércg lub importerem.

- Naraza¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

- Umieszczac¢ urzagdzenia na powierzchniach wrazliwych na dziatanie ciepta.

- Uzywac nieodpowiednich srodkéw czyszczacych.

- Upuszcza¢ urzgdzenia ani poddawac silnym wstrzgsom i uderzeniom.

- Uzywac urzadzenia w obecnosci gazéw, materiatéw wybuchowych, substancji palnych lub otwartych zrédet ciepta.
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ROZDZIAL 8 KONSERWACJA
8.1. Harmonogram konserwac;ji
Okres Czynnos¢ Osoba odpowiedzialna
Czyszczenie uszczelki drzwi Uzytkownik
Codziennie
Czyszczenie komory Uzytkownik
Czyszczenie komory, tacek i stojaka Uzytkownik
Cotygodniowo
Czyszczenie filtréow odptywu wody Uzytkownik
Comiesiecznie Czyszczenie zbiornika na wode Uzytkownik
Corocznie Petny przeglad Wylacznie autoryzowany serwis
W razie Wymiana uszczelki w drzwiach Uzytkownik
koniecznosci Mycie i czyszczenie Uzytkownik

8.2 Codzienna konserwacja
Czyszczenie uszczelki w drzwiach
Uszczelke drzwi oraz powierzchnig taczenia, nalezy codziennie wyciera¢ czystg, wilgotng szmatkg. Nie uzywac¢ do tego celu
silnych, Sciernych $rodkoéw czyszczacych. W przypadku silnych znacznych zabrudzen nalezy uzy¢ roztwér cieptej wody
z mydtem. Nalezy dokiadnie wyczysci¢ uszczelke ipowierzchnie z pozostatosci mydta za pomocg czystej, wilgotnej

i niepylacej sie szmatki.

Nalezy wyznaczy¢ odpowiednio przeszkolong osobe do czyszczenia urzgdzenia. Do czyszczenia

drzwi i komory nigdy nie uzywac¢ drucianej szczotki, stalowych, welnianych lub sciernych
OSTRZEZENIE Mmateriatéw, a takze srodkéw zawierajacych zwigzki chloru.

Symbol ,Uwaga goraca powierzchnia. Unika¢ kontaktu”, oznacza, ze przed czyszczeniem nalezy

upewnic sie, ze autoklaw jest catkowicie ostudzony, aby unikna¢ ryzyka oparzenia sie.

Czyszczenie komory po sterylizacji przedmiotéw z domieszka ptynow

Podczas odpowietrzania przedmioty z materiatem biologicznym majg tendencje do wrzenia z wigkszg predkoscig niz
inne ciecze, co powoduje rozpryskiwanie sie materialu wewnatrz komory. Dlatego w przypadku, gdy w autoklawie
wyjatawiane sg przedmioty zawierajgce materiat biologiczny, wnetrze komory nalezy obowigzkowo codziennie, doktadnie
wyczysci¢, w nastepujgcy sposob:

1. Pozostawi¢ urzadzenie, az catkowicie wystygnie.

2. Wytrze¢ doktadnie komore oraz drzwi wraz z ich uszczelkg za pomocg czystej wilgotnej szmatki.

Nieprzestrzeganie wytycznych dotyczacych utrzymania w czystosci wnetrza komory wykonanej
ze stali nierdzewnej, moze spowodowa¢ znaczne skrécenie czasu uzytkowania lub awarie
OSTRZEZENIE . g z . . . . . .
urzadzenia. W szczegodlnosci pozostalos¢ osadéw i zanieczyszczen organicznych moze

doprowadzi¢ do szybszego zuzycia si¢ urzadzenia.

8.3. Cotygodniowa konserwacja (lub w razie potrzeby czesciej)
Czyszczenie komory, tacek i stojaka
Przynajmniej raz w tygodniu lub w razie koniecznosci czesciej, nalezy doktadnie wyczysci¢ tacki, stojak oraz komore.
Nalezy usung¢ wszelkie zanieczyszczenia znajdujgce sie naich powierzchniach. Do czyszczenia tacek, stojaka i komory
(w szczegdlnosci powierzchni jej dolnej czesci) nalezy uzywaé tylko $rodkéw czyszczgcych o dziataniu antybiologicznym.

Wszystkie pozostatosci z tych powierzchni wytrze¢ za pomocg czystej, wilgotnej i niepylacej sie szmatki.
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8.4.

8.5.

OSTRZEZENIE

Autoklaw Model: TANCO 8L | TANCO 12L

Do urzadzenia uzywa¢ wode destylowang w Scisle okreslony sposob, aby zapobiec

czysci¢ komore, jesli byly sterylizowane roztwory solne.

Czyszczenie filtra odptywu

Przy dlugoterminowym uzytkowaniu urzgdzenia, filtr portu odprowadzania wody moze

zostac zatkany, np. pytem, kurzem lub innymi zanieczyszczeniami, co w konsekwencji

moze niekorzystnie wptyng¢ na wytwarzanie prézni i suszenie.

Podczas dtugotrwatego uzywania urzadzenia, drobne zanieczyszczenia moga

osadzac¢ sie na filtrze i go zapycha¢, co w konsekwencji wptywa na efekt wytwarzania

prozni i odprowadzania wody.

Takie zanieczyszczenia moga pochodzi¢ ze sterylizowanych narzedzi lub mogg by¢

wynikiem obecnosci zwapnien (jonéw wapniowych) w wodzie.

gromadzeniu si¢ zanieczyszczen mineralnych oraz wystgpieniu korozji komory. Nalezy zawsze

W celu wydtuzenia okresu zywotnosci filtra, proces czyszczenia komory nalezy przeprowadzaé w nastepujgcy sposéb:

1.
2.

Uzywaé wody destylowanej o wysokiej jakosci.

Przedmioty, ktére majg by¢ poddane sterylizacji musza by¢ uprzednio doktadnie
oczyszczone; nalezy uzywaé specjalnych opakowan sterylizacyjnych
w szczegolnosci dla przedmiotow zanieczyszczonych olejem, smarem itp.; nalezy
zawsze sprawdzi¢ czy opakowanie jest prawidtowo zamkniete i szczelne.
Odkerecic¢ filtr, sktadajacy sie z elementu filtrujgcego z drobng siatkg (A) i uchwytu
filtra (B), z dolnej czesci komory, nastepnie doktadnie wyczysci¢ elementy filtra
z wszystkich zabrudzen (nalezy uzy¢ do tego celu myjki ultradzwiekowej) i wkrecic¢

w odpowiedniej kolejnosci do dolnej czesci komory.

Comiesieczna konserwacja

Czyszczenie zbiornika na wode

Jesli w zbiorniku pozostanie zbyt dtugo woda destylowana, moze to doprowadzi¢ do powstawania réznego rodzaju

zanieczyszczen lub niektorych toksyn. Dlatego nalezy regularnie oprézniac i czysci¢ zbiornik. W tym celu nalezy odkrecic¢ $ruby

za pomoca tepo zakonczonego srubokretu, otworzy¢ pokrywe i wyczysci¢ wnetrze zbiornika.

Uzywaé¢ wylacznie wode destylowang o wysokiej jakosci

OSTRZEZENIE

zywotnosc.

do urzadzenia, aby wydluzy¢ jego

Nie wykonywaé gwalttownych czynnosci w poblizu autoklawu, jesli zbiorniki (na wode czysta

OSTRZEZENIE i2zuzytg) sa petne.

Po wyczyszczeniu zbiornika, nie wlewaé do niego wiecej niz 7

Inne czynnosci konserwacyjne

Wymiana uszczelki w drzwiach

Narzedzia: ptaski $rubokret (nie uzywac ostro zakoriczonego).

litréw wody.

Wytaczyé urzadzenie i odtgczy¢ od zrodta pradu. Upewnic sig, ze autoklaw jest wystudzony i nie jest pod cisnieniem.
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ROZDZIAL 9 SERWISOWANIE URZADZENIA PRZEZ AUTORYZOWANY SERWIS

Autoklaw Model: TANCO 8L | TANCO 12L

1. Jedna reka delikatnie przytrzymac¢ krawedz uszczelki, a nastepnie druga reka wiozy¢ srubokret w szczeling pomiedzy

uszczelka, a drzwiami. Powoli wyjg¢ uszczelke.

2. Najpierw wyjac¢ niewielkg czes¢ uszczelki, a nastepnie mozna powoli wyciggnaé catg uszczelke. Po zdjeciu uszczelki

nalezy dokfadnie jg wyczysci¢, w szczegolnosci jej rowek. Sprawdzi¢ pod katem uszkodzen. W razie uszkodzenia

nalezy bezzwlocznie wymieni¢ uszczelkg na nowa.

3. Wiozyé czystg uszczelke na miejsce. Przestroga: Uszczelka powinna byé poprawnie i réwno wiozona w rowek.

Poczatkowo nalezy wiozy¢ uszczelke w 4 punktach, a nastepnie rownomiernie docisng¢ na catym obwodzie drzwi.

4. Przestroga: Podczas zakfadania wewnetrzna strona uszczelki moze by¢ zawinieta do Srodka; w tej sytuacji nalezy

ostroznie poprawi¢ uszczelke przy uzyciu tepo zakonczonego srubokretu.

Serwisowanie autoklawu jest niezbedne w celu zapewniania prawidiowej pracy autoklawu i skutecznosci procesu sterylizacji.

Wymagane jest przeprowadzenie corocznego (co 12 miesiecy) przegladu urzadzenia. Ustugi serwisowe moze przeprowadzaé

wylacznie wykwalifikowany personel autoryzowanego serwisu.

Lista czynnosci i czesci do sprawdzenia podczas przegladu:

© N o ok w0 N>

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Sprawdzenie zaworéw elektromagnetycznych.
Sprawdzenie pompy wodne;j.

Sprawdzenie pompy proézniowe;.

Sprawdzenie zaworu odptywowego wody destylowanej i wody zuzyte;.

Sprawdzenie zaworu bezpieczenstwa.

Sprawdzenie systemu zabezpieczajgcego w drzwiach.

Sprawdzenie czujnika ci$nienia i temperatury.
Sprawdzenie czujnika poziomu wody.
Sprawdzenie potgczen elektrycznych.
Sprawdzenie potgczen hydraulicznych.
Sprawdzenie termostatu bezpieczenstwa.

Czyszczenie komory sterylizacyjne;.

Czyszczenie tacek i raczki do wyjmowania tacek.

Czyszczenie zbiornikéw.
Wymiana filtra wody.
Wymiana filtra powietrza.

Wymiana uszczelki w drzwiach.
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ROZDZIAL 10 PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

10.1. Przygotowanie do transportu i przechowywania

Wytaczy¢ urzgdzenie za pomocg przycisku zasilania, odtgczy¢ przewod zasilania i poczekaé, az urzgdzenie catkowicie ostygnie.

10.2. Oproéznianie zbiornikéw
Nalezy catkowicie odprowadzi¢ wode ze zbiornikéw i kolektora kondensatu. W tym celu nalezy podigczyé koncowke przytgcza
do wylotu, a nastepnie podigczy¢ wezyk (przewdd) dotgczony do urzadzenia (port po lewej stronie stuzy do odprowadzania

zuzytej wody, natomiast port po prawej stronie do odprowadzania czystej wody).

Port odbt Port odptywu
ort o wu

p.y . czystej (destylowanej)
wody zuzytej ]
wody

10.3. Warunki przechowywania i transportu
Temperatura: od -5°C ~ +55°C.
Wilgotnos¢ wzgledna: < 85%.
Cisnienie atmosferyczne: 500 hPa ~ 1060 hPa.

10.4. Opakowanie
Opakowanie stuzy do bezpiecznego transportu, wygodnej dostawy i sprzedazy urzgdzenia. Warunki jakie opakowanie powinno
spetnia¢ podczas transportu:
1. Urzadzenie nie moze wystawa¢ z opakowania. Nalezy zapewni¢ odpowiedniej wielkosci opakowanie, aby urzgadzenie
nie przekraczato % jego pojemnosci.
Urzadzenie powinno by¢ trwale zamocowane wewnagtrz opakowania, aby zapobiec jego przemieszczaniu sig.

Opakowanie powinno by¢ wyzsze od urzadzenia, o co najmniej 6 mm.

Zalacznik nr 1 Procedura przygotowania przedmiotéw do sterylizacji

Sposob przygotowania przedmiotéw (narzedzi) do sterylizacji:

1. Doktadnie wyczyscic¢ i osuszy¢ przedmioty przeznaczone do sterylizacji.

2 Opakowac¢ przedmioty w torebki lub rekawy sterylizacyjne (w razie potrzeby).
3 Umiesci¢ przedmioty w odpowiedni sposob na tackach.

4. Uruchomi¢ odpowiedni program sterylizacji.
5

Po skonnczonym cyklu wyja¢ wsad sterylizacyjny i przechowywa¢ w odpowiednich warunkach.

Przed sterylizacja upewnic¢ sie, ze wszystkie przedmioty sa w dobrym stanie.
UWAGA Po zakonczeniu cyklu sterylizowane przedmioty sa jeszcze gorace, nie mozna ich naktadac¢

na siebie (uktada¢ w stosy), zagina¢ lub przyciska¢ w celu usuniecia pozostatosci pary.
Zalacznik nr 2 Lista kodow biedow

W przypadku jakichkolwiek probleméw w pracy urzadzenia lub usterek, na wyswietlaczu zostanie pokazany odpowiedni komunikat
btedu, tak jak ponizej:

1.0
112
Er01
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Wyjasnienie oznaczen komunikatéw btedow:

Numer kodu

L.p. bledu Znaczenie

1. Er01 Zbyt wysoka temperatura wytwornicy pary.

2. Er02 Zbyt wysoka temperatura pierscienia grzewczego.

3. Er03 Zbyt wysoka temperatura wewnatrz komory.

4. Er04 Utrzymanie temperatury i ci$nienia nie powiodto sie.

5. Er05 Obnizanie ci$nienia nie powiodto sie.

6. Er06 Otwarte drzwi podczas cyklu sterylizacji.

7. Er07 Czas cyklu jest dtuzszy od ustawionego (jest zbyt dtugi).

8. Er08 Zbyt wysokie ci$nienie.

0. Er09 Uszkodzone czujniki temperatury w komorze - zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura (tylko podwdjne

czujniki).

10. Er10 Nieodpowiednia temperatura i ci$nienie.

11. Er12 Wytwarzanie prézni nie powiodto sie.

12. Er14 Duze réznice we wskazaniach czujnikéw temperatury w komorze (tylko podwdjne czujniki).
13. Er98 Brak zasilania podczas cyklu.

14. Er99/Er00 | Niepoprawne wyjscie.

Zalacznik nr 3 Schemat uktadu hydraulicznego i elektrycznego

1.  Schemat uktadu hydraulicznego

N\
\\
51 \".‘
TS2 |
/’f
AF — filtr powietrza EV4 — zawor zwrotny powietrza RV — zawor bezpieczenstwa
UMT - zbiornik na zuzytg wode P1 — czujnik ci$nienia R1 — zawor spustowy wody destylowanej
DWT - zbiornik na wode destylowang CC - kolektor kondensatu R2 — zawor spustowy wody zuzytej
EV1 — zawor odpowietrzajacy WP1 — gtéwna pompa wodna TS1 — czujnik temperatury
EV2 — zawér doptywowy SM — wytwornica pary
EV3 — zawdr podcisnienia VP — pompa prozniowa
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2.  Schemat uktadu elektrycznego

Zawor spustowy powietrza C[—|

Autoklaw Model: TANCO 8L | TANCO 12L

. Transformator
Zawor zwrotny powietrza ’:,.l /@)
Zawoér doprowadzenia wody E
Zawor podci$nienia ( E AC 20V AC 220V
AL L M
o Czamy  Zélty Bialy Niebieski Zotty
Czujnik wody destylowanej (H) " NN
Czujnik wody destylowanej (L) :::::E Niebieski
Czujnik zbiornika wody zuzytej 2:3 Céi::s;y E
Mikroprzetacznik S:Z:‘; Czamy E +Wentylator
Czerwony [
Bialy E
L . L—F1] Czerwony
Czujnik temp. wytwornicy pary Ziel Pompa P
- . - :iz:wfwony ZlZlgzi E ¢wodr?a Pompa prézniowa
Czujnik temp. pierécienia grzewczego Biah
y Bialy [J
Czujnik temp. wewnetrznej Bialy
] By s 8
E @ E Linia N
-8 (czamy) l: e
. <N} = (Lcc:n:/ony) I: N Pierscien
Czujnik jakosci wody B::g O A E Wytwornica grzewczy
(czamy) E pary
Wyswietlacz =
Czujnik ciénienia Linia L E
(czerwony) E
Drukarka PC USB
0ooo m /3
Filtr elektryczny Zasilanie
Bezpiecznik
—— Masa o ®
Zalacznik nr 4 Lista kontrolna dotyczaca oceny wymagan dla urzadzenia
Czes¢ wymagajaca .
L.p. . Wymagania
sprawdzenia
] Wyglad/Obudowa Urzadzenie powinno by¢ czyste, bez zadnych znieksztatcen lub uszkodzen, takich jak: zagiecia,
' urzgdzenia wgniecenia, wgtebienia, zarysowania/obicia, ostre krawedzie itp.
) Zewnetrzna W przypadku naprawy urzadzenia nalezy zapewni¢ swobodny dostep do tatwego demontazu
' ostona/obudowa obudowy.
Czytelnos¢ ) . . .
3. . . Napisy na wyswietlaczu powinny by¢ czytelne.
wyswietlanych napisow
Komponenty . . )
4. ) Powinny spetnia¢ wymagania normy YY0076-1992 klasa 2.
galwanizowane
Komponenty . o .
5. ) Powinny spetnia¢ wymagania normy YY1055-1999 klasa 2.
drukarki
System . . . . . .
) . W  normalnych warunkach uzytkowania, program nie moze zosta¢ uruchomiony,
6. zabezpieczajgcy . ) ) ) )
. jesli drzwi autoklawu nie zostaty poprawnie zamkniete.
w drzwiach
L Zastosowany mechanizm bezpieczenstwa w drzwiach powinien zabezpieczy¢ przed ich otwarciem,
7. Ciénienie w komorze | =~ = = . ) N
jesli cisnienie w komorze jest wieksze niz 0,027 MPa.
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Autoklaw Model: TANCO 8L | TANCO 12L

Urzadzenie musi by¢ wyposazone w zawor bezpieczenstwa. Otwarcie zaworu nastepuje wtedy,

Zawor
8. . . gdy wartos¢ cisnienia wynosi okoto 0,27 MPa = 0,01 MPa. Jesli ciSnienie dotrze do wartosci
bezpieczenstwa . . ) i o . L
zadanej, zawor bezpieczenstwa automatycznie sig otworzy i obnizy cisnienie.
L Autoklaw musi by¢é wyposazony w fabrycznie ustawione programy sterylizacji przedmiotéw
9. Program sterylizacji . . .
(opatrunkdw, narzedzi) w temperaturze 121°C i 134°C.
Autoklaw powinien posiada¢é system kontroli ograniczajgcy ilos¢ pary w komorze,
) ktéra powinna by¢ kontrolowana odpowiednio do najwyzszej S$redniej wartosci temperatury,
10. System kontroli ) . . . y .
w zakresie +3°C zgodnie z ustalonym punktem. System kontroli musi zapewnié¢, ze warto$é
temperatury jest zgodna z kontrolowang wartoscia ci$nienia.
Autoklaw musi posiada¢ funkcje kontroli czasu fazy sterylizacji i suszenia, a btgd nie moze by¢
1. Kontrola czasu . . . .
wiekszy niz 10% ustawionej wartosci.
12. Przyciski i przetaczniki | Zastosowane przyciski i przetgczniki w urzgdzeniu powinny by¢ elastyczne i stabilne.
Wyswietlacz i wskazniki powinny pokazywa¢ doktadny przebieg i parametry cyklu sterylizaciji.
W normalnych warunkach urzadzenie powinno pokazywac:
. a — temperature komory;
Wyswietlacz o
13. ) o b — ci$nienie w komorze;
i wskazniki
¢ — stan przebiegu procesu;
d — stan poziomu wody;
e — status drzwi.
14 Warunki testu W warunkach prézni — 0,07 MPa, autoklaw nie powinien wykazywaé nieszczelnosci (wyciekow lub
' szczelnosci przeciekdw) przez okres 10 minut przy ci$nieniu 0,013 MPa.
Szczelno$¢ systemu ) o o )
) ) Niedopuszczalne sg zadne przecieki na zewnatrz lub wycieki wewnatrz urzadzenia podczas pracy
15. (przeciek lub wyciek o
) . pod cisnieniem.
jest niedozwolony)
| danci Impedancja pomiedzy punktem uziemienia ochronnego wejscia zasilania, a uziemieniem
mpedancja . o . . ,
16. o _J ochronnym powinna umozliwia¢ dotkniecie wszystkich metalowych czesci i nie moze przekraczac
uziemienia
0,10Q.
Nastepczy prad a) Prad uptywowy uziemienia w normalnych warunkach: < 0,5 mA;
17 uptywowy pojedynczy stan awaryjny: < 1 mA.
’ w temperaturze b) Prad uptywowy powtoki w normalnych warunkach: < 0,1 mA;
roboczej pojedynczy stan awaryjny: < 0,5 mA.
a) A-al: Powinien wytrzymaé proby przy napieciu sinusoidalnym zmiennym, 50Hz, 1500V,
pomiedzy gniazdem wejscia zasilania, a uziemieniem ochronnym, powinno by¢ mozliwe
Wytrzymato$¢ o . . . . . . i
. dotknigcie wszystkich metalowych czesci. Proba trwa 1 min., nie powinny wystepowaé
dielektryczna o o o B
18. zjawiska, takie jak: pekniecia czy przeskoki iskry.
w temperaturze o i | L . .
b . b) A-a2: Powinien wytrzymaé préby przy napieciu sinusoidalnym zmiennym, 50Hz, 1500V,
robocze,
! pomiedzy gniazdem wejscia =zasilania, a obudowa, w ktérej brak uziemienia.
Proba trwa 1 min., nie powinny wystepowac zjawiska, takie jak: peknigcia czy przeskok iskry.
Dla wszystkich wsadéw za wyjatkiem wgtebionych wsadéw typu A, obecnos$¢ pary nasyconej
w fadunku i w przestrzeni uzytkowej uznaje sie za osiaggnieta, jesli przez caly czas przechowywania
wszystkie temperatury zmierzone w przestrzeni uzytkowej i w fadunku:
— nie sg nizsze niz temperatura sterylizacji;
19 Bez wsadu —  nie sg wyzsze o wiecej niz 4 K od temperatury sterylizacji;
' (bez tadunku) —  nie roznig sie od siebie, o wiecej niz 2 K;

— temperatura przestrzeni uzytkowej, bez ftadunku, nie moze przekroczy¢ zakresu
najwyzszej temperatury.
Uwaga: teoretycznie temperatura pary jest wyliczana poprzez pomiar cisnienia, co mozna uzna¢

za temperature testowa.
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Sprawdzenie nasycenia pary wodnej w trakcie sterylizacji wgtebionych  wsadow
20. Wsad wgtebiony typu Ai typu B, rozroznia sie poprzez zmiane koloru wskaznikéw chemicznych oraz sprawdzenie

czy odpowiada to wymaganiom producenta wskaznikéw.

W przypadku wsadow opakowanych pozostatosci wilgoci, nie powinny prowadzi¢ do zmoczenia

Suchy. It pakietow, jak réwniez nie powinny wptywaé niekorzystnie na wsad sterylizacyjny. Jakiekolwiek
uchy, lity,
21. v pozostato$ci pary wodnej powstate na wewnetrznej cze$ci opakowania (od strony warstwy foliowej)
opakowany wsad . i . .
powinny odparowaé w ciggu 5 minut.

Dla wsadéw litych wilgotnos¢ nie powinna przekraczac¢ 0,2%.
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